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Unicamp

"HISTOIRE DU PORTUGAL PAR COEUR"

"A HISTOIRE DU PORTUGAL PAR COEUR fol es
escrita para ser espalhada por todas as partes, depois de
julgada por todos os Portugueses.

Esta em frances, porque foi assim que ensi
nei aos estrangeiros a Rag¢a onde nasci. N

Sejam quais forem os Portugueses, todos po
dem julgar a minha HISTOIRE DU PORTUGAL PAR COEUR. Se hou
ver entre Portugueses quem nao tenha uma iniciagao litera
ria, tanto melhor, para poder julgar o que eu quis escﬁé
ver por Nos todos.

Mas, inesperadamente, (porque os Portugue
ses nunca se denunciam na maneira de melhor servir a sua
terra), dois Portugueses acabam de provar que eles serao
o melhor jUri da minha HISTOIRE DU PORTUGAL PAR COEUR.

Esses dois Portugueses chamam-se Gago Cou
tinho e Sacadura Cabral.

A eles dois venho pedir para que me digam
se a minha HISTOIRE DU PORTUGAL PAR COEUR deve ser, na



verdade, espalhada por todas as partes ou rasgada para
sempre, comigo proprio.

Aguardo de joelhos, a sua resposta, com a
HISTOIRE DU PORTUGAL PAR COEUR sobre o _meu peito, onde
guardo quotidianamente a ambigao que nao cedo a nlnguem
-de querer ser eu o melhor de todos os Portugueses!

Lisboa - Abril de 1922

TEJO, lombada do meu poema aberto
em paginas
'de Sol'1

Le Portugal se trouve la-bas, dans un endroit
du Sud-Ouest de 1'Europe le plus eloigne de
Paris.

Le Portugal est le dernier coeur Europeen
avant la Mer,

Nous avons notre Soleil National Portugais

qui fait grandir les pasteques et qui rend les
femmes belles comme des pommes et les hom-

mes durs comme des mats.

Nous avons tous les fleuves dont nous avions
besoin. Le Taje en est le plus grand; il est
ne en Espagne, comme d'autres, mais il n'a
pas voulu y rester.

Nous avons aussi des petits chevaux d'ancien-
ne race meridionale, tachetées comme des va-
ches et qui n'ont jamais eu de pareil. Ils se
pronenent apres le diner, tout fieérs d'etre
Portugais.

Nous avons aussi des vendeuses de poisson
qui vont dans les rues comme les bateaux sur
Mer.

- Elles ont le gout du sel. Dans leur pan-
niers elles portent la Mer.

Elles se marient avec les pecheurs qui ont
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des tetes d'Ocean et pantalons bleu-marin.
(Au bout d'une dixaine d'annees cela fait
une dixaine de petits matelots tout neufs!)

Le dimanche on va dejeuner sur 1l'herbe pour
voir notre Soleil National Portugais faire gran-
dir les pasteques au tour de petits maisons
blanchies ou 1l'on fait encore des Portugais.

Les femmes du Portugal sont les seulles qui
sachent faire des Portugais!

Le dimanche on cherche une Marie pour se
marier. Tous les mariages commencent par
un Dimanche!

Moi aussi, j'aime une Maria! Je voudrais bien

que ce soit la Mienme: je trouve qu'Elle est la
plus jolie el Elle crois que je suis le plus intel-
ligent!

Nous nous marierons, tout le mond le dit!

TEJO, lombada do meu poema aberto
em paginas

'de Sol'

Notre premier Roi fut un geant. On dit que,
de ce fait, il fut Roi.

Dans une guerre contre les sarrasins, notre

1£F Roi perdit tous ses soldats. Il resta seul
em combat contre tous les sarrasins.
Notre-Seigneur Jesus—-Christ vint a son aide

et tous les deux ont gagneé la guerre contre tous
les sarrasins.

Ceci est raconte en heraldique par le drapeau
Portugais.

Au moyen-age, ou l'on a beaucoup pense, le
Roi Jean Premier, dit celui de Bonne Renommee,s'est marie

(avec le consentemente du peuple portugais) a une

jolie dame Anglaise laquelle acoucha de 4 des plus grands

Portugais:
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Un SAINT, un ROI, un HERO et un SAGE.

Celui-ci fut grand mathematicien. I1 fit
de la mathematique dans un temps ou il fallait encore in
venter de la mathematique. N

I1 choisit un endroit dans le midi du Por
tugal, tout contre la Mer -pour déchifrer la Mer! C'est
la 1'endroit du Portugal le plus eloigne de Paris!

Et tout ceci se passait dans un temps ou
la Mer avait de terribles serpents dans la tete des ma
rins.

Ce sage prince dessinait jour et nuit le
mappemond. Quand ce fut fait, il fit batir des vaisseaux
et des vaisseaux, pour qu'ils allassent repetir sur Mer
les lignes au crayon qu'il avait tracees sur son mappe-
mond .

Les vaisseaux sont partis, et quand les
vaisseaux revinrent, les lignes au crayon que le Sage
avait tracees sur son mappemond , etaient exactement
vraies! elles avaient ete parfaitement bien imaginées!

Depuis ce jour, l'Europe commenga a deve
nir bien plus grand que sur la carte.

Un autre Portugais fait, le premier, le tour du monde ,
tout comme 1'oleil fait de rond le 1l'orange.

Sur terre aussi, nous avons eté tres grandes.
Guillaume Apollinaire connut un Portugais,
Dom Pedro d'Alfarrobeira qui est revenu de
son 7M€ voyage.

"Avec ses quatre dromadaires courut le
monde et l'admira. Il fit ce que je voulais
faire si j'avait quatre dromadaires"
dit Guillaume Apollinaire sur ce Portugais-la.

Un jour, Dom Sebastiao, notre Roi le plus
jeune, notre plus beau Roi, rassembla toute
la jeunesse Portugaise pour accomplir la
grande Victoire.

Mais Dieu garda cette Victoire, en atten-
dant... en attendant demain... en attendant
toujours demain...
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...Nous attendant, nous autres, les Por-
tugais d'aujourd'hui!

Escrito em Paris em 7 de Abril de 19192"

"... numa viagem a Paris, do alto de um ate

lier da Place clichy -umbigo._do mundo—- descobriu, deslum-—
brado, a sua propria terra."

"... A Arte nao vive sem a Patria do artis

ta, aprendi eu isto para sempre no estrangeiro. As mnos
sas patrias eram diferentes. E escrevi nestes dias a mi
nha querida "Histoire du Portugal par Coeur". Foi entao
que eu vi que a Arte tinha uma politica, uma patria,e que
o seu sentido universal existia intimamente ligado a cada
pais da terra."4

De maneira alguma o proposito maior e for
car qualquer comparagao menos refletida; essa mesclagem
de textos de diferentes autores, espagos e eépocas, apenas
um "clack"/"sugestao" a que nao resisti, nao deve, pelo
menos a principio, ser muito levada a serio. Nao, ainda
nao.

Todavia, ja que ja misturados Almadas e Pra
dos sobre Oswaldos, brasileiros e portugueses, modernis
mos e modernismos, inexistem graves porques para que se
deixe de lado pequenas observagaes que podem muito bem se
revelar uteis conforme o desenrolar deste estudo.

Uma das verdades, que se escondem ai por de
tras, mas nao so, € que os movimentos de vanguarda surgi

dos nos paises perifericos, em relagao aos mais desenvol-
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vidos tanto socio—-economico-etc como culturalmente, bebe
ram, na maioria das vezes, das mesmas fontes (dentro des
tas vanguardas alguns autores mereceriam observacoes mais
particularizadas, senao que todos meregam-nas; o caso de
Fernando Alvaro Ricardo e outros Pessoa de Campos Reis ,
ja que estamos pensando principalmente no modernismo por
tugues, seria um dos mais tipicos). Assim e que tanto o
Brasil como Portugal buscaram, atraves de alguns pionei
ros felizes viajantes, notadamente nas vanguardas france
sa e italiana, as suas mais importantes fontes de alimen
tagao. Dessa forma —tratando-se de periferia, e claro -,
por meio daquela quase lendaria maneira de satisfazer aos
seus anseios/necessidades internas, ou seja, importando,
os dois palses procuraram se colocar no mesmo nivel dos
exportadores (pelo menos culturalmente, ressalte—-se) .Era
necessario, concluindo, pelo menos de saida, conseguir a
aclimatacao daquelas "modernidades todas' nos  respecti
vos terreiros onde ainda imperava a arte oitocentista:um
decadentista e um parnasianismo marmoreo, a grosso modo.

Contudo, como as mais das vezes acontece,
o deslocamento/importagao para '"periferia" de novos pro
cessos e ideias esteticas provoca um choque duplo: tanto
nos tradicionalistas/passadistas, como nos proprios im
portadores.

Nos primeiros um escandalizar—se, puro ,
retrogrado e simples. Nos segundos um preocupar-se em
tingir com as cores locais as novidades conseguidas.Aqui

podemos muito bem lembrar a autoridade de estudioso de
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Antonio Candido e da sua famosa 'dialética do localismo e
do cosmopolitismo"s, que aponta para aquela "tensao entre
o dado local (que se apresenta como substancia da expres
sao0) e os moldes herdados da tradicao europeia (que se
apresentam como formas da expressgo)"é.

E claro que ail estou mais a falar de carac
teristicas do modernismo brasileiro.7 Um pouco contradi;é
rio, talvez, mas vamos com calma. E e claro que o que te
mos ate agora sao simplificagoes um tanto quanto impuras.
A intencao volta-se mais para o entendimento, pelo menos,
das condigoes da epoca.

Mas o que mais importa, com este paralelo,
& que, independentemente da existéncia ou nao dessa men
cionada dialética no plano portugues, o modernismo de la
enfrentou problemas semelhantes aos encontrados pelos bra
sileiros: uma sociedade inculta e analfabeta, um passadis
mo reinante e estabilizado, uma economia notadamente de
pendente da produgao agraria (apesar do surto "industria-
lista" particular de Sao Paulo). Assim, tanto ca como la,
as estratégias de assimilacao e propagagao das ideias e
processos vanguardistas serao levadas de maneira pelo me
nos parecida.

E podemos voltar os olhos para o descobrir,
"deslumbrado, a sua propria terra" de Paulo Prado referin
do-se a Oswald de Andrade e para o "a Arte nao vive sem a
Patria do artista" do proprio Almada Negreiros: a esteti
ca vanguardista se vera utilizada, tanto por um como pelo

outro, para o cantar de suas terras (mas nao so):uma afir
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magao cultural (evitando os ataques dos passadistas) e
uma re-interpretacao das tradigoes locais, sempre a vi
sar a entrada dos seus respectivos paises no concerto
das nacoes culturalmente "desenvolvidas".

Talvez al o melhor caminho para alguma su
posta ligacao Almada/modernistas/modernismo brasileiro.

(Devo confessar que pensar o movimento mo
derno portugues, pelo menos nos seus primeiros  passos,
meio que paralelamente ao brasileiro, é em muito causado
pela notavel carencia de informagoes que nos, estudantes,
podemos obter sobre, especificamente (aqui), a historia
de todo o processo de implantacao do modernismo na nossa
ex-metropole (sic!). Mas essa "analogia" deve ficar por
aqui. Nao e interessante ir se arriscando num terreno,pe

lo menos por mim, pouco verificado).

Ate agora, ainda que um pouco prolongada,
tudo o que foi escrito nao passa de uma introdugao: € ne
cessario, pois que para se entender a produgao almadiana

temos que forgosamente situa-la em seu tempo e espago.

Almada Negreiros se orienta,nos anos mais
proximos a sua estréia como artista, por um solido senti
mento de lusitanismo. Nao um lusitanismo restrito a pa
tria, localista, mas sim que tem como objetivo maior a
integracao de Portugal num quadro mais rico que & o Euro
peu. E um nacionalismo nao exclusivista, nao um fechar

fronteiras e buscar solugoes pela forca,mas sim abri-las
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e ir de encontro a moderna civilizagao europeia: "por is
so éramos portugueses sem sermos nacionalistas (a geragao
de "Orpheu'"), nem regionalistas, nem indigenistas."8 E
tal orientagao tem como ponto de partida o homem portu
gues contemporaneo, o homem comum, e passa dal para a co
letividade portuguesa, a "unidade peninsular ibérica"g,eg
ropeia e universal. De um humanismo a um coletivismo, sem
desprezo algum em relagao ao primeiro:

"0 respeito por cada uma das pessoas huma
nas e a unica ligagao que teremos no dialogo das geragoes
e no encontro da humanidade com a propria humanidade.”lo

E € justamente a partir do individuo por
tugues, deste individuo diluido pelo imobilismo que carac
terizava o pais, renovado social e culturalmente que se
dara a integracao; pois:

"Sao as possibilidadzs individuais  portu
guesas o que falta sobretudo em Portugal."11

Enfim, foram estas as duas caracteristicas
mais importantes de "Orpheu': "portuguesa e europeia". 12
E, nas palavras do proprio autor, as de Almada.

Porém, antes de buscar aquela integragao
europeia, quiga universal, € preciso reerguer o homem por
tugues, bota-lo a par do seu tempo.

Dessa forma, o voltar de olhos a nagao se
reveste como que de um sentido programatico: 'de querer
ser eu o melhor de todos os Portugueses"ls, de forgar a
Raga Portuguesa a "nascer pro seculo em que vive a ter

ra."l4
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De fato, como e bem possivel notar na ppé
pria "Histoire du Portugal par Coeur', temos, ao lado de
um 1irico lusitanismo, que se dirige principalmente a
terra portuguesa, riquezas, um discurso critico que vai
diretamente de encontro aquela passividade e resignagao
com que a coletividade portuguesa, saboreando os feitos
dos antepassados, vive o momento presente:

"... Nous attendant, nous autres, les Por
tugais d'aujourd'hui”15

Conseqllencia deste estado de estagnagao
geral, e particularmente cultural, sao estes versos es

critos em 193116:

...E fado nosso
e nacional
nao ha portugueses

ha Portugal..."17

0 pais, fisicamente, vive o seculo XX. Es
ta nele. Mas nao a nagao, a sociedade:

"Ha vinte e seis anos quase feitos que
nos estamos em pleno século XX! Nos? Quem? Portugal? Nao.
Portugal nao. Nos estamos com efeito no seculo XX apenas
pelo fato de fazermos parte da humanidade actual,mas nao
pela razao de termos nascido em Portugal."

Alcangar a humanidade moderna.Esta sera a

principal luta de Almada Negreiros:
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"logo me sinto tao atrasado

no que devo a eternidade

que come¢o a empurrar pra diante o tempo
e empurro-o, empurro-o a bruta

como empurra um atrasado...'19

empurrar "pra diante o tempo" em que vive o atrasado: a
coletividade portuguesa.

Urge mostrar a existencia de um novo tem
po, novos processos, novas ideias, novos costumes: incu
tir em Portugal um modo moderno de ser, de ser—-se. Mas
nessa batalha pelo reconhecimento da modernidade ha tam
bem lugar para o classico: "como independentes e moder
nistas, defendiamos o cléssico..."zo

Todavia, o ambiente cultural nao e nada
acolhedor em relacao aos pioneiros da nova epoca. Por
que:

"Com uma herancga literaria e artistica
bastante desorientadora sobretudo para os se inicia-
vam nas letras e nas artes; uma heranga literaria e ar
tistica resumida aos talentos isolados de um periodo ma
nifestadamente decadente; num meio hostil, congestionado
de realidades politicas que tiranizavam exclusivistica
mente todo o pais; num desinteresse maximo e nacional pe
las coisas chamadas do espirito; tais foram os primeiros
dias que couberam por sorte aos desta geragao."

Assim, mesmo respeitando o classico, as

tradigoes e o passado glorioso devem ser olhados com cui

dado; devem ser preservados, ser motivo de orgulho, mas
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nao mistificados, cultuados ac maximo; atitudes que fa
talmente levariam aquele imobilismo conformatorio:

"A tradicao, o Unico valor positivo da
tradi¢ao e o de servir com os seus exemplos historicos a
iniciativa individual dos actuais de uma mesma civiliza
¢ao. A descoberta do caminho maritimo para a India por
Vasco da Gama mais do que a Portugal pertence ao século
XV. O feito ficou exatamente no seculo XV. Bem pouco se
ria para o Portugal de hoje apenas o orgulho de ter—mnos
pertencido ha cinco séculos esta descoberta, se nao fos
se o exemplo legado a todos e especialmente a nos por
Vasco da Gama."22

As viagens maritimas relativizadas, patri
monio, agora, da humanidade. Integrados, como Almada Ne
greiros quer a nagao, terra e homens, no espirito do con
tinente,

Nao importando quais sejam, todos os obs
taculos devem ser atacados na empreitada almadiana. Que
rer ser o melhor dos portugueses, sentir "a forga para
nao ter, como vos outros, a cobardia de deixar apodrecer
a pétria."23

A mesma pena que canta liricamente a inge
nuidade das paisagens portuguesas sabe tornar-se ferina
em relagao aos inimigos da modernidade. A "Cena do Odio"
& um continuo escarnio em relacao a nagao oficial, poll
ticos, burgueses, todos estes senhores empenhados em
suas lutas pelo poder ou atras das suas mesquinhas satis

fagaes pessoais. O mesmo desprezo que tem para com OS
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agentes do passadismo tradicionalista, aqueles que se nu
trem dos mesmismos imoveis da arte e da historia, os ini
migos do modernismo vanguardista:

"Portugal que com todos estes senhores
conseguiu a classificagao do pais mais atrasado da Euro
pa e de todo o Mundo! O pais mais selvagem de todas as
Africas! 0 exilio dos degredados e dos indiferentes! A
Africa reclusa dos europeus! O entulho das desvantagens
e dos sobejos! Portugal inteiro ha de abrir os olhos um
dia -se & que a sua cegueira nao € incuravel e entao gri
tara comigo, a meu lado, a necessidade que Portugal tem
de ser qualquer coisa de asseadol"24

A redencao do pais que so vira apos um
abrir de olhos para o presente. Presente europeu,mas que
e, para Portugal, um futuro necessario.

Sendo Almada um espirito inquieto e avido
por quaisquer novidades que cheirassem a modernidade,nao
€ de admirar que abragasse ferrenhamente o futurismo ita
liano de Marinetti. E essa sua incursao futurista & que
o levara, sempre em nome da sua luta pelo reerguimento/
ressurgimento da raga decaida e pelo soterramento em de
finitive das velhas tradigoes e formulas, a fazer a apo
logia da guerra enquanto instrumento eficaz de encaminha
mento a modernidade. Porque, afinal, ''no 'front' esta
concentrada toda a Europa, portanto a Civilizagao ac
tua1"25, e "é a guerra que acorda todo o espirito de

criagao e de construgao assassinando todo o sentimenta

. . . 26 . .
lismo saudosista e regressivo" ', ''que liquida a diploma
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cia e arruina todas as proporgoes do valor academico, to
das as convengoes de arte e de sociedade explicando toda
a miseria que havia por debaixo”27 e "Portugal e um pals
de fracos. Portugal e um pais decadente”zs.

Dessa forma, por meio da guerra, Almada
via condicoes para o renascimento da nagao integrada no
seculo XX, século da velocidade, do objetivismo, do '"he
roismo moderno"zg, "porque os poetas portugueses sO can
tam a tradigao histdorica e nao a sabem distinguir da tra
dicao-patria. Isto &: os poetas portugueses tem a inspi
ragao na historia e sao portanto absolutamente insensi
veis as expressoes do heroismo moderno. Donde resulta to
da a impotencia pra criagao do novo sentido da pétria"3o,
"porque o sentimento-sintese do povo portugues & a sauda
de e a saudade e uma nostalgia morbida dos temperamentos
esgotados e doentes. ... A saudade prejudica a raga tan
to no seu sentido atavico porque & decadencia, como pelo
seu sentido adquirido porque definha e estiola"™ ",

Este fascinio inicial que o toma32, gra
cas aquela arrogancia pouco critica em espalhar as mnovi
dades por todas as diregaes da rosa-dos-ventos, & que ©
leva a posicoes extremistas que, muito marinettinamente,
exalam um forte odor de fascismo, serao revistas a luz
dos acontecimentos posteriores na Europa e no mundo.

Na verdade, seria bastante estranho, para
o caso de Almada Negreiros, um autor sempre a enxergar
poucos pontos de contato entre arte e politica (modo de

ver as coisas um pouco ingenuo, com certeza),ele ter pen
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sado, alem a propria guerra, numa saida de direita, fas
cista, para a situagao em que se encontrava Portugal.Pois
"Arte e Politica nao estao feitas para colaborar uma com
a outra, e o unico encontro possivel de ambas e nos re

sultados das suas acoes particulares, ao produzir-se a
presenga de uma ou de outra na vida da humanidade.">> E
referindo-se a "Orpheu': "era exclusivamente literario,
que nao tinha o menos vislumbre politico."34

E mais, ainda: "acho admiravel a politica
para os politicos, mas penso honrada e convictamente que
o artista deve nao sair do proprio do seu campo,bem mais
vasto e concreto este, afinal, do que o do pblItico."35

E sera exatamente a politizagao crescente
do furutismo que fara com que ele o condene, mais tarde,
criticamente: "O "futurismo' e essencialmente politico"3?
e seus adeptos mais leais "vao intervir directa e imedia
tamente nas suas respectivas colectividades."37 E, pen
sando em Marinetti e no destino parao qual se encaminhou
o futurismo: "O que se passou? Apenas isso: o primeiro
Marinetti ja tinha nada a ver com o Marinetti II. A vito
ria (politica, do fascinio na Italia)... pertence ao
Marinetti II, aquele que ja nao tem absolutamente nada
que ver com o revolucionario de arte."% £ da a sentenga
final, apos comparar cubismo e futurismo e verificar o
carater apolitico e artistico em essencia do primeiro em
relagao ao segundo: "Afinal, os Cubistas tinham razao" !>’

De qualquer maneira, e do contato com fu

. o .~ . gy e
turismo e cubismo que surgirao, com "Litoral" e "Mima-Fa
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taxa", textos poeticos de composigao livre, solta, quase
que versos/ideias justapostos sem maiores ligagoes sinta
ticas (constelagao), culminando num grafismo sempre cul
tuado por Almada Negreiros.

Mas nao so preocupado em demonstrar e ata
car criticamente a situagao de atraso em que vivia a co
letividade portuguesa andou Almada Negreiros. A produgao
poetica tambem era uma arma poderosa para revelar as con
quistas estéticas do mundo moderno. Assim & que ele culti
va um genmero que se propagou principalmente a partir do
surrealismo frances (de quem Rimbaud, que se distingue pe
la utilizacao magistral do mesmo, & um dos grandes precur
sores), o poema em prosa. Almada pode ser considerado co
mo "o primeiro grande mestre do poema em prosa moderno"[+0
na literatura portuguesa. Seus 'Frisos' aparecem ja em
1915, no n? 1 do "Orpheu". Sao textos curtos, dotados de
um lirismo ingenuo, profundamente romanticos, 'visualiza-
dos e mimados por pinceladas breves."41 A "Cangao da Sau
dade", entre eles, caracteriza-se por um profundo sentir
da incapacidade e solidao humanas, uma linguagem leve,mas
certeira, contrastando com o sentimento de angustia com

que o texto nos marca:

"Se eu fosse cego amava toda a gente.

Nao e por ti que dormes em meus bragos
que sinto amor. Eu amo a minha irma gemea que nasceu sem
vida, e amo—-a a fantasia-la na minha idade.

"Tu, meu amor, que nome e o teu? Dize onde
vives, dize onde moras, dize se vives ou se ja nasceste.

Eu amo aquela mao branca dependurada na
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amurada da gale que partia em busca de outras gales perdi
das em mares longissimos. -

Eu amo um sorriso que julgo ter visto em
luz do fim—do—-dia por entre as gentes apressadas.

Eu amo aquelas mulheres formosas que 1indi
ferentes passaram a meu lado e nunca mais os meus olhos
pararam nelas.

Eu amo os cemiterios -as lagens sao espes
sas vidragas transparentes, e eu vejo deitadas em leitos
floridos virgens nuas, mulheres belas rindo-se para mim.

Eu amo a noite, porque na luz fugida as si
lhuetas indecisas das mulheres sao como as silhuetas indg
cisas das mulheres que vivem em meus sonhos. Eu amo a lua
do lado que eu nunca vi. 4

Se eu fosse cego amava toda a gente."

A solidao do poeta no mundo lugubre das im
possibilidades.

tn

Também n'"A Invengao do Dia Claro" Almada
cultivara este genero poetico. AI, todavia, aquele liris
mos ate romantico de "Frisos" sera substituido por uma
maior objetividade na linguagem. A carga lirica diminui
em favor de uma precisao na narragao mesma, mas mantendo
se aquela ingenuidade sempre presente na poesia almadiana.
Ou, conforme Antonio Jose Saraiva e Oscar Lopes, textos
"em que (se) tenta recuperar uma ingenuidade mitica e in
fantil."43

Sendo Almada Negreiros, como ja vimos, um
autor preocupado, e muito, com a integragéo de Portugal a
Furopa e ao seculo XX, vale a pena verificarmos, na sua

obra, a presenga recorrente das varinas, as vendedoras de

peixes, e o papel emblematico que elas podem ali ter.Alma
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da 1inclusive dedica-lhes um poema, "A Vérina"44:

"La na Ribeira Nova

onde nasce Lisboa inteira

na manha de cada dia

ha uma varina

e se nao fosse ela

ai nao sei

nao sel que seria de mim!

Por ela

fiz dois versos a todas as varinas:
E v0s varinas que sabeis a sal

e trazeis o mar no vosso avental!
Acho parecidos estes versos

com as varinas de Portugal.

Uma vez falei-lhe

para ouvi-la

e ve-la

ao pe.

A voz saborosa

os olhos de variar
castanhos—escuros de variar
com reflexos de variar
desde a rosa

ate ao verde

desde o verde

ate ao mar.

Num reflexo reflecti:
nao dar aquele destino4
ao meu destino aqui."

5

A figura quase mitica destas mulheres,que
aparecem amitde na obra de Almada Negreiros,pode sugerir
maiores atengoes. Vejamos.

Elas sao vendedoras de peixes; logo,o iti
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nerario que cumprem, a cada novo dia, e do mar a terra.In
teriorizagao; elas que trazem o sal e o mar em seus aven
tais, os peixes em suas cestas. Cumpridoras fieis deste
percurso mar/terra, podem muito bem ser vistas como ele
mentos de ligagao, "contacto", entres estas duas realida
des.

Mas ja sabemos que Almada a todo tempo es
ta a pensar na situagao presente do pais, imobilismo, pas
sadismo tradicionalista. E justamente essa a situagao que
combate. E as mais arraigadas dessas tradigoes passadis
tas dizem respeito aos mares: os descobrimentos, caminho
para as Indias e por ai. Em resumo, € o glorificar imobi
lizante deste passado maritimo o que mais tem o poder de
"frear" a sociedade portuguesa no seu encontrar—-se com o
presente moderno.

Esta-se no seculo XX. E a nacao portuguesa
nada mais tem a ver com aquela do passado de glorias can
tadas pela literatura. Vitima de uma politica caduca em
exploragao extrativista pura e simples nas colonias, nao
pode mais fazer frente as nagoes europeias ja industriali
zadas 46 A coletividade tem, portanto, que voltar os olhos
para o seu proprio territorio, a terra mesma. A maior ri
queza local € a exploragao agraria, produgao que garante
a sobrevivencia do estado,

E, de acordo com Almada Negreiros,Portugal
necessita realmente debrugar-se sobre si (nao radicalmen
te, e claro): sua terra, sua gente, deve voltar a ter o

sentido de coletividade. Depois encontrar-se com o seculo

Xx.
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Dessa forma, as varinas, emblematicamente,
cujos olhos até carregam reflexos desde o rosa ate o ver
de (as cores nacionais, praticamente) e ate ao mar ( a
tradicao), seriam a ponte de ligagao entre passado e pre
sente, do mar a terra, da tradicao a realidade crua: seu
itinerario. Do mesmo modo, elas simbolizam o buscar ao
oceano, ao passado maritimo, as riquezas que alimentarao
o pais. Papel este que pode apontar duas diregaes forte
mente antagonicas entre si: ou a resignacgao,contemplagao
(que nao se traduza em agao) "orgulhesca' do passado qua
se mitico, ou como que uma "devoragao antropofagica' des
te passado e dos seus personagens conseguindo dai forgas
para encarar o desafio presente/futuro.

E o poeta nao quer para si este destino
(o presente) que as vendedoras apontam. Isso porque ele
e quase uma voz solitaria na multidao (varios poemas tra
tarao deste tema), bem como o presente portuguas, palpé
vel, nao tende para uma reforma que pelo menos acene com
a busca da epoca em que vive a humanidade (particularmen
te a europeia). O presente real, que & o ponto final de
todo o intinerario das varinas, foi, para o poeta,mal in
terpretado pela sua sociedade: e a primeira daquelas duas
alternativas apontadas acima.

Assim, na obra almadiana, estas mulheres
estao presentes, além de razoes de apelo poetico (pelas
figuras, uma das '"'ragas mais be1as"47), como especies de
simbolo/sintese do estado nacional.

Apenas sugestao...
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Durante esta sua cruzada por tentar trazer
("empurrar") Portugal ao tempo moderno em que (para ele)
vive a civilizagao, muitas vezes Almada sente-se solita
rio (este e um dos grandes temas de Almada, infelizmente
impossivel de ser por mim abordado aqui, mas que me seduz)
Muitas vezes a incompreensao quase generalizada, em rela
¢ao aos seus projetos, magoa-o ("As Quatro Manhas", por
exemplo). E & este sentimento de magoa que ira caracteri
zar uma segunda fase na carreira poetica de Almada Negrei
ros. Ao contrario da primeira, uma virulencia e uma feri
nidade agressivas contra todo e qualquer inimigo do espl
rito moderno e artistico, um lirismo empreendedor e sem
pre com o nariz levantado e voltado para o futuro,esta se
gunda fase mostrara principalmente o descontentamento que
o poeta sente com o destino para o qual tende a se encami
nhar a nagao portuguesa, bem como uma grande melancolia
fruto de seu isolamento num espago retrogrado e radical.

De fato. Todas as suas lutas nac vao sur
tindo o efeito desejado. Portugal continua isolado, ainda
se mantem o "pais mais atrasado da Europa"48, "um estado
a formar—se”49, "uma sociedade inculta"so, com "um  povo
novamente (ainda) a procura de sua dinamica propria."

E ao lado deste manter-se no mesmo nivel,
desde os tempos heroicos do "Orpheu" e do ferrenho  futu
rismo, Almada tende a se desgostar com 0s rumos que a po
litica interna portuguesa vai tomando (outro fator que po
deria lhe trazer, da mesma forma, desgostos, talvez fosse

o aproximamento Arte/Politica, algo que o autor nao supor
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tava; mas faltam—me elementos para penetrar neste campo
mais a fundo; fica a sugestao).Em 1932 instala-se Salazar
no poder, onde ficara praticamente ate a decada de 70.

A principio colocando-se "contra a'corrup
cao" e a "degradagao" da republica parlamentar"52 e pro
pondo um longo programa de realizagoes internas, o que
levou a apoia-lo os mais diversos setores da sociedade
portuguesa, logo a ditadura auto-denomina-se '"Estado-No
vo" (o paralelamento & inevitavel e irrefletido) e des
banca para a direita e o fascismo. A partir dai, com a
organizacao de aparelhos repressivos a liberdade indivi
dual do homem portugués & castrada. "As conseqllencias al
timas de um sistema de censura... foram disciplinar auto
res, jornalistas, empresarios e todos aqueles relaciona
dos com os meios de transmissao as massas, e obriga-los
a uma auto—censura permanenteSB, a fim de evitarem que a
sua producao fosse constantemente dificultada e mutila
da."54 E ainda que "a censura nao se aplicasse aos 1i
vros, estes podiam ser... frequentemente retirados do
mercado por ordem das autoridades. Neste caso, tanto au
tores como editores podiam estar sujeitos a castigo. De
novo, uma repressao desse tipo visava materias tanto po
liticas como apoliticas. Jornais e livros  estrangeiros
podiam igualmente ser confiscados ou impedidos de entrar
no Pais."55

Com Portugal tendo a sua vida social tao

controlada pelo Estado, dificilmente o ideal de Almada

Negreiros, de ver um dia a nagao, a partir do individuo
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portugues mais rico, integrada na civilizagao europeia
do seculo XX, viu-se seriamente abalado (ao mesmo tempo,
nao seria demais ousado pensar numa decepcaoc do poeta
com 0os proprios rumos que tomava a civilizagao como um
todo, blocos antagonicos, nacionalismos fanaticos: "Hor
rores so tenho um: o da cegueira, o do fanatismo, o do

histerismo da sinceridade, estes mesmo que as vezes  se

1) .
parecem com os casos de fe!'” , guerras quentes e frias,

etc).
E a poesia se ve modificada.Ja nao se tra

. 57
ta mails de salvar a nado o poema que canta Portugal .

"

E aqui me tendes hoje

incapaz de nao amar a todos

um por um

que todos sao meus e me pertencem

e por isso mesmo lhes nao perdoo faltas de amor!

Mas por que maldig¢ao me nao entendem

se eu os entendo a todos?

Eu sei, eu sei porque:

Falta-lhes a eles terem, como eu, a correr—lhes
pelas veias todos os sangues da terra.

A lei e clara: ninguem ama senao 0s seus.

E os meus sao os de todos os sangues da terra

mas, o maldigao que pesa sobre mim,

cada um dos sangues da terra nao me inclui entre

os seus.''58

0 projeto caido. A nacao e a humanidade
nao devolve o esforgo de entendimento que o poeta lhes
da. Falta o universalismo, ironicamente a razao do isola

mento. Falta-lhes o amor, humanismo.
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Neste sentido, "Homem Transportando o Ca

daver de uma Mulher"

"Quis-te tanto que gostei de mim!

Tu eras a que nao seras sem mim!
Vivias de eu viver em ti

e mataste a vida que te dei

por nao seres como eu te queria.
Eu vivia em ti o que em ti eu via.
E aquela que nao sera sem mim

tu viste-a como eu

e talvez para ti tambem 59

a Unica mulher que eu vi!"

pode ser entendido como uma declaragao de amor tardia em
relagao a Patria-Mulher, traidora.

Mas em meio a migoa e desgosto o poeta,
ainda que se auto-iludindo, suplica a "Esperanga" para
que ela pelo menos o engane, deixe-o enxergar um futuro
que nao se lhe apresenta, que o permita viver com esta

ultima posse que lhe resta:

"Esperanga:

isto de sonhar bom para diante
eu fi-lo perfeitamente.

Para diante tudo foi bom

bom de verdade

bem feito de sonho

podia segui-lo como realidade.

Esperancga:

isto de sonhar bom para diante
eu sei-o de cor.
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Até reparo que tenho sO esperanga
nada mais do que esperanga

pura esperanga

esperanga verdadeira

que engana

e promete

e so promete.

Esperanga:

pobre mae louca

que quer por o filho morto de pe?

Esperanga

unico que eu tenho

nao me deixes sem nada
promete

engana

engano que seja

engana

nao me deixes sozinho
esperanca.'60

0 futuro do somho. A solidao do presente.
E e "De 1 a 65", poema escrito quando o
poeta contava 65 anos, e publicado quando com 66, que re
sumira, meio autobiograficamente, toda a sua trajetoria
ao mesmo tempo que esparramara pelos ares toda a esperan
¢a que move o poeta, toda a sua fe em si mesmo, atraves

da arte:

"Nasci d'asas

Com asas

Cortaram-me as guias
De pe no chao
Vieram os filhos
Cortaramme Os pes
Cresceram as asas
Sei so voar
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Sem pe em terra
Sem pe no ar
Tenho pe no ar
Filhos d'asas
Sabe voar"6l

Finalizando. A modernidade em Almada poe

ta reside precisamente nesta busca incessante da moderni

dade. Tanto para a sua arte como para a coletividade.

"0 poeta esta sempre so, ou seja,com a hu

manidade, com a humanidade inteira, desdeo principio ate

. 62 . .
ao fimdo mundo." Acreditando nela, sempre, universal,

com "ingenuidade".
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